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Scopa elettrica
Stick vacuum cleaner

Balai électrique
elektrische Besen
Escoba eléctrica

Aspirador vertical
steelstofzuiger
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AVVERTENZE DI SICUREZZA
LEGGERE ATTENTAMENTE LE ISTRUZIONI PRIMA DELL’USO.
 uesto apparecc io  stato concepito solo per un uso privato ed  uindi da 

considerarsi inadeguato l uso per scopi commerciali o industriali
 L apparecc io  con orme alla irettiva / /CE e alla irettiva EMC 

/ /CE
 Non usare l apparecc io in prossimit  di persone  ne alzarlo all altezza di occ i  

orecc ie  ecc  per evitare gravi in ortuni
 Non lasciare l apparecc io esposto ad agenti atmos erici pioggia  sole  ecc
 Gli elementi dell imballaggio non devono essere lasciati alla portata dei bambini 

in uanto potenziali onti di pericolo
 L apparecc io pu  essere usato da persone c e anno capacit  sic e  senso-

riali o mentali ridotte  oppure con mancanza di esperienza o di conoscenza  solo 
se sono seguiti da una persona responsabile o se anno ricevuto e compreso le 
istruzioni e i pericoli presenti durante l uso dell apparecc io

 uesto apparecc io pu  essere utilizzato da bambini di et  da  anni in su se 
sotto sorveglianza oppure se anno ricevuto le istruzioni riguardanti I utilizzo 
dell apparecc io in sicurezza e se capiscono i pericoli implicati

 I bambini non devono giocare con l apparecc io
 enere sempre l apparecc io e il cavo di alimentazione uori dalla portata di 

bambini con et  in eriore a  anni
 Le operazioni di pulizia e di manutenzione da parte dell utilizzatore non devono 

essere e ettuate dai bambini a meno c e non abbiano un et  superiore a  anni 
e operino sotto sorveglianza

 Fare attenzione a nc  il cavo di alimentazione non venga in contatto con 
super ci calde

 Prima di collegare l apparecc io alla rete di alimentazione controllare c e la 
tensione indicata sulla targ etta corrisponda a uella della rete locale

 Collegare sempre l apparecc io ad una presa con messa a terra
 Non mettere l apparecc io sopra o vicino a onti di calore
 Non inserire alcun oggetto nelle aperture dell apparecc io e evitare c e oggetti 

ostruiscano il usso d aria
 Mantenere le aperture libere da polvere  lanugine  capelli  ecc
 Non usare l apparecc io senza ltro
 Non raccogliere oggetti molto caldi o c e stanno umando o bruciando come 

sigarette  ammi eri o cenere ancora calda
 Non raccogliere materiale in ammabile o combustibile li uidi volatili  benzina  

erosene  ecc  n  usare in presenza di grandi uantit  d ac ua
  Non usare l apparecc io in ambienti c iusi ed in presenza di vapori emanati da 

vernici ad olio  o da solventi o impermeabilizzanti  da polvere in ammabile o altri 
vapori tossici o esplosivi
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IT  Non raccogliere materiale tossico candeggina  ammoniaca  sturalavandini  aci-
di  ecc

 Non immergere mai il corpo del prodotto  la spina ed il cavo elettrico in ac ua o 
altri li uidi  usare un panno umido per la loro pulizia

 Spegnere l apparecc io uando l utilizzo  terminato e prima di inserire o toglie-
re le singole parti o prima di eseguire la pulizia

 Assicurarsi di avere sempre le mani ben asciutte prima di utilizzare o di regolare 
gli interruttori posti sull apparecc io o prima di toccare la spina e i collegamenti 
di alimentazione

 Non scollegare la spina dalla presa di corrente tirandola per il cavo
 Non lasciare il cavo di alimentazione in contrasto con spigoli vivi o con parti 

taglienti
 Eventuali modi c e a uesto prodotto  non espressamente autorizzate dal pro-

duttore  possono comportare il decadimento della sicurezza e della garanzia del 
suo utilizzo da parte dell utente

 Allorc  si decida di smaltire come ri uto uesto apparecc io  si raccomanda di 
renderlo inoperante tagliandone il cavo di alimentazione  Si raccomanda inoltre 
di rendere innocue uelle parti dell apparecc io suscettibili di costituire un peri-
colo  specialmente per i bambini c e potrebbero servirsi dell apparecc io per i 
propri gioc i

 Non usare l apparecc io se il cavo elettrico o la spina risultano danneggiati  o se 
l apparecc io stesso risulta di ettoso  utte le riparazioni  compresa la sostituzio-
ne del cavo di alimentazione  devono essere eseguite solamente dal Centro As-
sistenza Ariete o da tecnici autorizzati Ariete  in modo da prevenire ogni risc io

CONSERVARE SEMPRE QUESTE ISTRUZIONI
DESCRIZIONE DELL'APPARECCHIO

A Spazzola tappeti/pavimenti
B Contenitore della polvere
C Pulsante di sblocco del contenitore della polvere

 Supporto ltro
E Filtro
F Griglia uscita aria
G Filtro Hepa
H Pulsante di sblocco della griglia uscita aria
I Interruttore di accensione e regolatore di potenza
J Pulsante di sblocco impugnatura
K Impugnatura
L Avvolgicavo
M Corpo motore
N Cavo di alimentazione
O Commutatore posizione spazzola
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Gentile Cliente, 
li  in i L  e  l  i  t i nel i t  i e t  tt . 

L  S  elett i  E l ti n i A iete  t t  ett t  e  nti e l  in  ti  nell  l i ent  
elle li ie ti i ne. 

L  lit  ei te i li n i  t t  e li t  l  en n  n ile n  i l . 
P i  i tili e E l ti n i A iete n i  n ttent  lett  e e ente li ett  i i t -
zioni.

COME MONTARE L'APPARECCHIO
Attenzione
Spegnere l apparecc io ed estrarre la spina dalla presa di corrente prima di inserire o togliere le singole 
parti

- Inserire l impugnatura K  nel corpo motore M  no a sentire un clic  Fig   Per scollegare l impugnatura 
dal corpo motore premere il pulsante di sblocco J  e tirare l impugnatura verso l alto

- Inserire la spazzola A  nel corpo motore  Premere leggermente no ad udire uno scatto Fig  

ISTRUZIONI PER L'USO
Attenzione
Scollegare la spina dalla presa di corrente uando l apparecc io non  utilizzato

- Svolgere completamente il cavo di alimentazione
- Impugnare sempre il prodotto e controllare c e l interruttore di accensione sia in posizione OFF  Inserire la 

spina nella presa di corrente
- Premere l interruttore di accensione I  uotare il regolatore ed impostare la potenza di aspirazione Fig  
- Pulire le super ci ampie spingendo la spazzola in avanti e indietro  ci  permette all aspiratore di raccogliere 

i rammenti e lo sporco dal pavimento
- Premere il commutatore della spazzola O  in posizione  per la pulizia di super ci dure come i pa-

vimenti Fig   Premere il commutatore della spazzola O  in posizione  per la pulizia di super ci 
morbide come i tappeti Fig  

- Premere l interruttore di accensione I  per spegnere l apparecc io
- iporre il cavo di alimentazione nell avvolgicavo Fig  

Attenzione
Spegnere subito l apparecc io nel caso in cui rimanga impigliato ualcosa all interno della spazzola  
come un pezzo di sto a  le range di un tappeto  ecc

Cont oll e i lt i e io i ente e e ne e io, zzol li o o tit i li.

PULIZIA
Attenzione
Non immergere mai il corpo motore  la spina ed il cavo elettrico in ac ua o altri li uidi  sare un panno 
umido per la loro pulizia
Spegnere l apparecc io ed estrarre la spina dalla presa di corrente prima di inserire o togliere le singole 
parti e prima di eseguire la pulizia

- Pulire le parti in plastica con un panno umido non abrasivo e asciugarle con un panno asciutto  Non ar 
entrare nessun tipo di li uido nell apparecc io  Non usare mai solventi c e danneggiano le parti in plastica
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IT Come svuotare il contenitore della polvere
P li e il ontenito e ell  ol e e  e  il lt o E  in te o tile  l  otenz  ’ i zione  i ott  

e il ontenito e  ieno o il lt o  o t ito.
- Premere il pulsante di sblocco del contenitore della polvere C  Inclinare il contenitore ed estrarlo dalla sua 

sede Fig  
- Estrarre il supporto del ltro  dal contenitore della polvere Fig   Estrarre il ltro E  dal supporto del 

ltro Fig   Pulire il supporto del ltro ed il ltro con ac ua
Attenzione
Lavare il iltro solo con ac ua pulita senza usare saponi o detergenti

- Svuotare il contenitore della polvere B  in un sacc etto di plastica e lavarlo con ac ua
- Far asciugare bene tutti i componenti e procedere con il rimontaggio

Attenzione
Montare correttamente il supporto  e il iltro E  nel contenitore della polvere prima di avviare l ap-
parecc io

- Assemblare il contenitore della polvere al corpo motore spingendolo no ad udire lo scatto di corretto inse-
rimento

Il lt o e  G   n lt o  lt  e ienz  e i o e le i it  e lt  ti ol ti i o ni ene e 
e e no i tte i.
Il ltro si trova sotto le eritoie di uscita dell aria
- Premere il pulsante di sblocco della griglia uscita aria H  Inclinare la griglia ed estrarre il ltro dalla sua 

sede Fig  
- Lavare il ltro con ac ua Fig  

Attenzione
Lavare il iltro Hepa solo con ac ua pulita senza usare saponi o detergenti

 ene i e e o il lt o i  o ni -  e i  e  e it e l  i ol zione ei tte i nell’ i  
ell’ iente.
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SAFETY WARNINGS
READ THE INSTRUCTIONS CAREFULLY BEFORE USE.
 is appliance is designed onl  and solel  or private use  and is t ere ore to be 

considered unsuitable or industrial or pro essional purposes
 is product complies it  t e / /EC irective and EMC irective 

/ /EC
 o not use t e appliance in close pro imit  to people  and do not raise it to t e 

eig t o  t e e es  ears  etc  is  o  serious in ur
 o not e pose t e appliance to atmosp eric agents rain  sun 
 o not leave t e pac aging near c ildren because it is potentiall  dangerous
 is appliance can be used b  persons o ave reduced p sical sensor  

or mental capabilities  or lac  o  e perience and no ledge  onl  i  t e  are 
monitored b  a responsible person or i  t e  ave received and understood t e 
instructions and dangers ic  ma  arise during t e appliance use

 is appliance can be used b  c ildren aged  ears and up i  properl  moni-
tored or i  ou ave received instructions regarding t e appliance sa e use and 
i  t e  understand t e dangers involved

 C ildren s all not pla  it  t e appliance
 Al a s eep t e appliance and t e po er cord out o  t e reac  o  c ildren under 

t e age o   ears
 Cleaning and maintenance b  t e user must not be carried out b  c ildren un-

less t e  are older t an  ears and are monitored during t e operation
 Ma e sure t at t e po er cord does not come into contact it  ot sur aces
 Be ore plugging t e appliance into t e mains soc et  ensure t at t e voltage 

s o n on t e rating plate matc es t e local voltage suppl
 Al a s connect t e iron to an eart ed soc et
 o not place t e appliance on or near eat sources
 o not insert an  ob ects into t e openings o  t e appliance and avoid t at an  

ob ects obstruct t e air o
 Keep t e openings ree o  dust  lint  air  etc
 o not use t e appliance it out t e lter
 o not collect ver  ot ob ects or ob ects t at are smo ing or burning suc  as 

cigarettes  matc es or as es t at are still ot
 o not pic  up ammable or combustible material volatile li uids  suc  as gaso-

line  erosene  etc  or use in t e presence o  large amounts o  ater
  o not use t e appliance in closed environments and in t e presence o  umes 

given o  b  oil-based paints  solvents or aterproo ng agents  or b  ammable 
po er or ot er to ic or e plosive umes

 o not pic  up to ic material c lorine bleac  ammonia  drain cleaner  acids  
etc

 o not immerse t e appliance  t e plug or t e po er cord in ater or ot er li -
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uids  Clean t em it  a damp clot
 S itc  o  t e appliance en its use is completed and be ore inserting or re-

moving individual parts or be ore cleaning it
 Ma e sure t at our ands are dr  be ore using or ad usting t e s itc es on t e 

appliance  or be ore touc ing t e plug and po er connections
 o not pull t e po er cord to unplug t e appliance
 o not leave t e po er cord against s arp edges or s arp parts
 An  modi cations made on t is product t at are not e plicitl  aut orised b  t e 

manu acturer ma  lead to t e or eiture o  its sa et  and guarantee o  its use b  
t e user

 In t e event t at t is appliance is to be disposed o  it is suggested t at t e 
po er c ord is cut o  It is also recommended t at all potentiall  dangerous 
components are rendered armless to prevent c ildren urting t emselves 

en pla ing it  t e apparatus
 Never use t e appliance i  t e po er cord or plug are damaged or i  t e appli-

ance itsel  is ault  o prevent an  accident  all repairs  including t e replace-
ment o  t e po er cord  must be carried out b  an Aut orised Service Centre or  
in an  case  b  uali ed personnel

ALWAYS KEEP THESE INSTRUCTIONS
DESCRIPTION OF THE APPLIANCE

A Carpet/ oor brus
B ust container
C ust container release button

 Filter support
E Filter
F Air outlet grill
G Hepa lter
H Air outlet grill release buttonl
I On-o  s itc  and po er control
J Handle release button
K Handle
L Cord storage device
M Motor bod
N Po er cord
O Brus  position s itc
Dear Customer,
T an  ou or our on en e in u in  t is ro u t.
T e ele tri  room E olution o  Ariete as een esi ne  to ensure less e ort in er ormin  ail  

leanin .
T e ualit  o  t e materials it  i  it as ma e ma es it a relia le or  om anion.
Be ore usin  E olution o  Ariete e re ommen  to are ull  rea  t is instru tion oo let.
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HOW TO INSTALL THE APPLIANCE
Warning
S itc  o  t e appliance and remove t e plug rom t e soc et be ore inserting or removing t e indi-
vidual parts

- Insert t e andle K  in t e bod  o  t e motor M  until ou ear a clic  Fig   o disconnect t e andle 
rom t e motor bod  press t e release button J  and pull t e andle up ards

- Insert t e brus  A  into t e motor bod  Press gentl  until it clic s Fig 

INSTRUCTIONS FOR USE
Warning

isconnect t e po er plug rom t e outlet en t e appliance is not used
- otall  un ind t e po er cord
- Al a s old t e product and c ec  t at t e ON/OFF s itc  is in t e OFF position  Plug into t e mains 

soc et
- Press t e ON/OFF s itc  I  urn t e control button I  and set t e suction po er Fig  
- Clean large sur aces pus ing t e brus  bac  and ort  t is allo s t e vacuum cleaner to collect t e rag-

ments and dirt rom t e oor
- Press t e brus  s itc  O  to position  or cleaning ard sur aces suc  as oors Fig   Press t e 

brus  s itc  O  to position  or t e cleaning so t sur aces suc  as carpets Fig  
- Press t e ON/OFF s itc  I  to turn o  t e appliance
- Store t e po er cord in t e storage compartment Fig  

Warning
S itc  t e appliance o  immediatel  in t e event t at somet ing gets trapped inside t e brus  suc  
as a piece o  clot  t e ringes o  a carpet  etc

C e  t e lters re ularl  an , i  ne essar , rus  t em or re la e t em.

CLEANING
Warning
Never immerse t e motor bod  t e plug and t e po er cord in ater or ot er li uids  se a damp clot  
or cleaning t em
S itc  o  t e appliance and remove t e plug rom t e outlet be ore inserting or removing parts and 
be ore cleaning

- Clean plastic parts it  a damp  non-abrasive clot  and dr  t em it  a dr  clot  o not let an  ind o  
li uid enter into t e appliance  Never use solvents ic  ma  damage t e plastic parts

How to empty the dust container
Clean t e ust ontainer B  an  t e lter E  in time  t e su tion o er ill e re u e  i  t e ontainer 
is ull or i  t e lter is lo e .
- Press t e release button o  t e dust container C  ilt t e container and remove it rom its ousing Fig 
- emove t e lter older  rom t e dust container Fig  emove t e lter E  rom t e lter older Fig 

 Clean t e lter older and t e lter it  ater
Warning

inse t e ilter onl  it  clean ater it out using soaps or detergents
- Empt  t e dust container B  in a plastic bag and as  it it  ater
- Allo  to dr  all components and reassemble t em
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Warning
Properl  assemble t e support  and t e ilter E  in t e dust container be ore starting t e appliance

- Assemble t e dust container to t e motor bod  b  pus ing it until ou ear t e clic  o  t e correct insertion

T e He a lter G  is a i  e ien  lter t at remo es im urities an  lters arti ulate o  all in s 
an  e en a teria.

e lter is located under t e air outlet slots
- Press t e air outlet grill release button H  ilt t e grill and remove t e lter rom its ousing Fig 
- as  t e Hepa lter it  ater Fig 

Warning
as  t e Hepa ilter onl  it  clean ater it out using soaps or detergents

It is oo  to an e t e lter re uentl  e er  -  mont s  to re ent t e ir ulation o  a teria in t e 
en ironment air.
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AVERTISSEMENT POUR LA SÉCURITÉ
LIRE ATTENTIVEMENT LES INSTRUCTIONS AVANT UTILISATION.
 L appareil est destin  seulement  un usage domesti ue et ne doit en aucun cas 

servir  des ns commerciales ou industrielles
 Cet appareil est con orme  la directive / /EC et  la directive EMC 

/ /EC
 Ne pas utiliser l appareil  pro imit  des gens  ne pas le soulever  la auteur 

des eu  des oreilles  etc  anger de blessures graves
 Ne pas laisser l appareil e pos  au  agents atmosp ri ues pluie  soleil etc
 Les l ments de l emballage ne doivent pas tre laiss s  la port e des en ants 

car ils repr sentent une source de danger
 L appareil peut tre utilis  par les personnes a ant des capacit s p si ues  

sensorielles ou mentales r duites ou bien ne poss dant ni l e p rience  ni les 
connaissances n cessaires   condition u elles soient sous la surveillance 
d une personne responsable ou u elles aient re u les instructions et compris 
les dangers li s  l utilisation de l appareil

 Cet appareil peut tre utilis  par les en ants  partir de  ans sous la surveil-
lance d un adulte ou seuls   condition d avoir t  instruits sur la a on d utiliser 
l appareil en toute s curit  et d avoir compris les dangers pouvant en d couler

 Les en ants ne doivent pas ouer avec l appareil
 ou ours conserver l appareil et le cordon d alimentation ors de la port e des 

en ants de moins de  ans
 Le netto age et l entretien e ectu s par l utilisateur ne doivent pas tre d l -

gu s au  en ants   moins u ils aient plus de  ans et soient surveill s par un 
adulte

 Prendre garde  ce ue le cordon d alimentation ne touc e pas les sur aces 
c audes

 Avant de branc er l appareil  assurez-vous ue la tension indi u e sur la pla-
uette corresponde e ectivement  celle du r seau

 Branc ez tou ours l appareil  une prise pourvue de mise  terre
 Ne pas disposer l appareil sur des sources de c aleur ou  pro imit
 Ne pas introduire d ob et dans les ouvertures de l appareil et viter ue des 

ob ets puissent obstruer le u  d air
 Lib rer les ouvertures en liminant la poussi re  les peluc es  les c eveu  etc
 Ne pas utiliser l appareil sans ltre
 Ne pas ramasser les ob ets tr s c auds ou umants ou pouvant br ler  comme 

les cigarettes  les allumettes ou les cendres encore c audes
 Ne pas ramasser les mati res in ammables ou combustibles li uides volatiles  

essence  ros ne  etc  ni se servir de l appareil dans les a ues d eau
  Ne pas utiliser l appareil dans les endroits erm s d o  maneraient des vapeurs 

d uile  de solvant ou de produit imperm abilisant  ou bien des poussi res in-
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ammables ou autres vapeurs to i ues ou e plosives
 Ne pas ramasser les mati res to i ues avel  ammonia ue  d bouc e- vier  

acides  etc
 Ne trempez amais l appareil  la prise et le cordon lectri ue dans l eau ni tout 

autre li uide  utilisez un c i on umide pour le netto age
 Eteindre l appareil uand on a ni de l utiliser  avant de monter ou retirer des 

pi ces et avant de le netto er
 S assurer d avoir les mains bien s c es avant d utiliser ou de r gler les interrup-

teurs situ s sur l appareil ou avant de touc er la prise et les branc ements
 Ne pas d branc er la c e de la prise de courant en tirant sur le cordon
 Ne pas laisser le cordon d alimentation contre les angles vi s ou les parties 

coupantes
 Les ventuelles modi cations apport es  ce produit  ui n auraient pas t  

permises par le abricant  peuvent alt rer la s curit  et annuler la garantie de 
l appareil lors de son utilisation

 Lors u on d cidera de eter cet appareil  il est recommand  de le mettre ors 
d usage en coupant le c ble d alimentation  Il est galement recommand  de 
prot ger les parties susceptibles de constituer un danger sp cialement pour les 
en ants ui pourraient se servir de l appareil pour ouer

 Ne pas utiliser l appareil si le c ble lectri ue et la prise apparaissent endomma-
g s ou si l appareil est d ectueu  outes les r parations   compris le rempla-
cement du cordon d alimentation  doivent e clusivement tre e ectu es dans un 
centres d assistance apr s-vente Ariete ou par des tec niciens agr s Ariete  de 
a on  pr venir les ris ues ventuels

TOUJOURS CONSERVER CES INSTRUCTIONS
DESCRIPTION DE L'APPAREIL

A Brosse tapis/sols
B Bac  poussi re
C Bouton de d blocage du bac  poussi re

 Support ltre
E Filtre
F Grille de sortie d air
G Filtre Hepa
H Bouton de d blocage de la grille de sortie d air
I Interrupteur d allumage et de r glage de la puissance
J Bouton de d blocage de la poign e
K Poign e
L ispositi  d enroulement du cordon
M Corps du moteur
N Cordon d alimentation
O Commutateur sur position brosse
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Madame, Monsieur,
Mer i our la on an e ue ous nous a ordez ar le oi  d un de nos roduit.
Le Balai le tri ue E olution de Ariete a t  on u our ue ous a ez moins d e orts  ournir en 
aisant otre m na e uotidien.

La ualit  des mat riau  em lo s en ont un outil de tra ail a le.
A ant d utiliser l E olution de Ariete, il est re ommand  de lire attenti ement e mode d em loi.

COMMENT MONTER L'APPAREIL
Attention
Eteindre l appareil et le d branc er de la prise de courant avant de monter ou retirer des pi ces

- Saisir la poign e K  sur le corps du moteur M  de a on  entendre un clic  Fig   Pour d tac er la 
poign e du corps du moteur  appu er sur le bouton de d blocage J  et tirer la poign e vers le aut

- Introduire la brosse A  dans le corps du moteur  Appu er l g rement de a on  percevoir un d clic Fig  

MODE D'EMPLOI
Attention

branc er la prise de courant lors u on n utilise pas l appareil
- rouler compl tement le cordon d alimentation
- ou ours saisir ermement le produit et s assurer ue l interrupteur d allumage soit sur OFF  Branc er la 

c e dans la prise de courant
- Appu er sur l interrupteur d allumage I  ourner le bouton de r glage I  et r gler la puissance d aspiration 

Fig  
- Netto er les sols de grande sur ace en poussant le balai en avant et en arri re  l aspirateur pourra ainsi 

ramasser les ragments et la salet  onc ant le sol
- Pousser le commutateur brosse O  sur la position  pour netto er les sur aces dures comme les 

carrelages Fig   Pousser le commutateur brosse O  sur la position  pour netto er les sur aces 
souples comme les tapis Fig  

- Appu er sur l interrupteur d allumage I  pour teindre l appareil
- anger le cordon d alimentation dans l enrouleur Fig  

Attention
Eteindre imm diatement l appareil si uel ue c ose est rest  coinc  dans la brosse comme un mor-
ceau d to e  des ranges de tapis  etc

Contr ler riodi uement les ltres et les rosser et les rem la er si n essaire.

NETTOYAGE
Attention
Ne amais plonger le corps du moteur  la prise de courant et le c ble lectri ue dans l eau ou autres 
li uides  tiliser un c i on umide pour les netto er
Eteindre l appareil et le d branc er de la prise de courant avant de monter ou retirer des pi ces et 
proc der au netto age

- Netto er les parties en plasti ue avec un linge umide non abrasi  et les s c er avec un linge sec  Ne aire p n -
trer aucun t pe de li uide dans l appareil  N utilisez amais de solvants car ils alt rent les parties en plasti ue

Comment vider le bac à poussière
Netto er le a   oussi re B  et le ltre E  en tem s utile  la uissan e de l as iration sera r duite 
si le a  est lein ou le ltre.
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- Appu er sur le bouton de d blocage du bac  poussi re C  Incliner le bac et le d loger Fig  
- E traire le support du ltre  du bac  poussi re Fig   E traire le ltre E  du porte- ltre Fig   Net-

to er le porte- ltre et le ltre  l eau
Attention
Laver uni uement le iltre  l eau claire  dans savon ni d tergent

- ider le bac  poussi re B  dans un sac en plasti ue et le laver  l eau
- Bien aire s c er les composants et proc der au remontage

Attention
Monter correctement le support  et le iltre E  dans le bac  poussi re avant de remettre l appareil 
en marc e

- Assembler le bac  poussi re au corps du moteur en le poussant  ond dans son logement  de a on  
percevoir le d clic de l insertion

Le ltre He a G  est un ltre  aute e a it  ui limine les im uret s et ltre les arti ules de tout 
enre, m me les a t ries.

Le ltre se trouve sous les entes par les uelles l air ressort
- Appu er sur le bouton de d blocage de la grille de sortie d air H  Incliner la grille et d loger le ltre Fig  
- Laver le ltre Hepa  l eau Fig  

Attention
Laver uni uement le iltre Hepa  air  l eau claire  sans savon ni d tergent

Il est de onne norme de an er sou ent le ltre en iron tous les -  mois  our iter la ir ulation 
des a t ries dans l air am iant.
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SICHERHEITSHINWEISE
DIE BEDIENUNGSANLEITUNGEN VOR DEM GEBRAUCH AUFMERKSAM LE-
SEN.
 as Ger t ist nur r den Hausgebrauc  vorgese en und dar  nic t r ge erb-

lic e oder industrielle ec e ver endet erden
 as Ger t entspric t der Europ isc en ic tlinie / /EG und der EM -

ic tlinie / /EG
 as Ger t dar  nic t in der N e von anderen Personen ver endet erden  

noc  dar  es au  Augen e  O ren e us  ver endet erden  Sc ere n-
allge a r

 as Ger t nic t der itterung ausgesetzt lassen egen  Sonne  us
 ie erpac ungsteile von Kindern ern alten  da diese eine m glic e Ge a ren-

uelle bilden
 ieses Ger t ist NICH  geeignet r die er endung durc  Personen mit ein-

gesc r n ter a rne mung oder vermindert p sisc en oder geistigen F ig-
eiten oder einem Mangel an Er a rung und Kenntnissen  so ern sie nic t durc  

eine r i re Sic er eit verant ortlic e Person beau sic tigt und/oder bei der 
Bedienung angeleitet erden

 ieses Ger t dar  von Kindern ab dem  Lebens a r ver endet erden  unter 
der Bedingung  dass eine angemessen Au sic t ausge bt ird oder dass die 
Kinder ber den sic eren Gebrauc  des Ger tes unterric tet orden und der 
entsprec enden Ge a ren be usst sind

 Kinder d r en mit dem Ger t nic t spielen
 as Ger t und das Strom abel sollen au er alb der eic eite von Kindern  

die nger als  Ja ren sind  ge alten erden
 Kindern ab  Ja ren d r en einigungs- und artungseingri e nur unter der 

Au sic t von Er ac senen aus ben
 Bitte sic erstellen  dass das Strom abel nic t mit armen eilen in Ber rung 

ommt
 Bevor das Ger t angesc lossen ird  muss ontrolliert erden  ob die Netz-

spannung den Angaben au  dem pensc ild des Ger ts entspric t
 as Ger t muss an eine geerdete Stec dose angesc lossen erden
 as Ger t nie au  oder neben anderen Hitze uellen instellen
 ie Sc litze des Ger tes m ssen immer rei ge alten erden  Man muss ver-

meiden  dass der Lu tstrom von irgen elc en Gegenst nden gesperrt ird
 ie nungen m ssen rei von Staub  Fuseln  Haaren us  ge alten erden
 as Ger t dar  nic t o ne Filter ver endet erden
 Keine ei en  rauc enden oder brennenden Gegenst nde  ie igaretten  

Streic lzer oder noc  se r ei e Asc e saugen
 Kein ent ammbares oder brennbares Material sammeln volatile Fl ssig eiten  

Benzin  Petroleum  us  as Ger t dar  nic t ver endet erden bei gro en 
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Mengen asser
  as Ger t nic t in gesc lossenen umen ver enden so ie bei Beste en von 

mp en aus l arben  L sungsmitteln oder Impr gnierungsmitteln  entz ndli-
c em Staub oder anderen sc dlic en oder e plosiven mp en

 Keine sc dlic en Sto en sammeln Bleic mittel  Ammonia  Entstop ungsmit-
tel  S uren  us

 as Ger t  den Stec er und das Strom abel nie in asser oder andere Fl ssig-
eiten tauc en  um reinigen ein euc tes uc  benutzen

 Am Ende des Betriebes  das Ger t aussc alten  or der Montage/ emontage 
einiger seiner Bestandteilen  so ie vor der einigung  muss man das Ger t 
immer ausgesc altet sein

 Immer darau  ac ten  dass die H nde gut troc en sind  bevor Sc alter am Ger t 
bet tigt bz  eingestellt erden  oder bevor der Stec er oder die Speiseleitung 
ange asst ird

 Nie den Stec er am Ansc luss abel aus der Stec dose zie en
 as ersorgungs abel soll nic t mit sc ar en Kanten bz  eilen in Konta t 

ommen
 Eventuelle nderungen am Ger t  die nic t ausdr c lic  vom Hersteller gene -

migt orden sind  nnen die Sic er eit beeintr c tigen und ren zum er all 
der Garantie

 Soll das Ger t als Ab all entsorgt erden  emp e len ir es durc  Absc neiden 
des Ansc luss abels unbrauc bar zu mac en  ir emp e len au erdem die 
Ger teteile unsc dlic  zu mac en  die besonders r Kinder beim Spielen mit 
dem Ger t ge rlic  sein nnten

 as Ger t dar  nic t benutzt erden  enn das Strom abel  der Stec er oder 
das Ger t selbst besc digt sind  m eglic es isi o vorzubeugen  d r en alle 

eparaturen  einsc lie lic  des Strom abel ec sels  nur durc  das Service 
Center Ariete bz  autorisierte Ariete-Fac tec ni er durc ge rt erden

DIESE GEBRAUCHSANWEISUNG IMMER AUFBEWAHREN
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GERÄTEBESCHREIBUNG

A eppic -B rste/Fu boden-B rste
B Staubbe lter
C Knop  r die Entriegelung des Staubbe lters

 Filter alter
E Filter
F Lu tauslassrost
G HEPA-Filter
H Knop  r die Entriegelung des Lu tauslassrosts
I Ein-/Aussc alt nop  und Leistungsregler
J Knop  r Gri entriegelung
K Gri
L Kabel-Au ic elvorric tung
M Motor rper
N ersorgungs abel
O msc alter B rsteposition
Sehr geehrte Kundin/sehr geehrter Kunde,
Hiermit möchten wir uns bei Ihnen für den Einkauf dieses Produktes bedanken.
Der elektrische Besen Evolution von Ariete wurde entwickelt, um die täglichen Reinigungsarbeiten 
zu erleichtern.
Dank der Qualität seiner Bestandteile wird er zu einem zuverlässigen Begleiter bei der täglichen Rei-
nigung.
Bevor Sie der Evolution Ariete benutzen, empfehlen wir Ihnen, die vorliegenden Gebrauchsanweisun-
gen sorgfältig zu lesen.

MONTAGE DES GERÄTES
Achtung
Bevor Sie die einzelnen eile zusammen- bz  ausbauen  sc alten Sie bitte das Ger t aus und zie en 
Sie den Stec er aus der Stec dose

- en Gri  K  au  die Motorein eit einstec en Abb   bis er rbar mit einem Klic  einrastet Abb   m 
den Gri  aus der Motorein eit abzune men  den Entriegelungs nop  J  dr c en und nac  oben zie en

- ie B rste A  au  die Motorein eit einstec en  Leic t dr c en  bis sie rbar einrastet Abb  

GEBRAUCHSANWEISUNGEN
Achtung

enn das Ger t nic t ver endet ird  zie en Sie immer den Stec er aus der Stec dose
- as ersorgungs abel omplett ausrollen
- as Ger t immer am Gri  alten und berpr en  dass der Ein-/Aussc alter au  OFF ste t  en Stec er in 

die Stec dose stec en
- en Ein-/Aussc alter dr c en I  en egler I  dr c en und die Saugleistung einstellen Abb  
- um einigen von gro en Fl c en  die B rste vor rts und r c rts sc ieben  amit ann der Sauger 

den Sc mutz vom Fu boden saugen
- en B rstenumsc alter O  in Position  r arte Fu b den Abb   dr c en  en B rstenum-

sc alter O  in Position  r eic  Fu b den  ie die eppic e  Abb   dr c en
- en Ein-/Aussc alter dr c en I  um das Ger t auszusc alten
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- as ersorgungs abel im Au ic ler ac  Abb   au r umen
Achtung

enn et as in der B rste stec en bleibt  ie z B  ein St c  Sto  die Fransen eines eppic s  us  
das Ger t so ort aussc alten

Die Filter regelmäßig prüfen, und wenn nötig, sie abbürsten oder ersetzen.

PFLEGE
Achtung

ie Motorein eit  der Stec er und das Kabel d r en nie in asser oder andere Fl ssig eiten einge-
tauc t erden  Mit einem euc ten Lappen reinigen
Bevor Sie die einzelnen eile zusammen- bz  ausbauen oder vor der einigung  sc alten Sie bitte 
das Ger t aus und zie en Sie den Stec er aus der Stec dose

- ie Plasti teile mit einem euc ten  nic t sc euernden uc  reinigen und mit einem troc enen uc  troc -
nen  Keine Fl ssig eiten in das Ger t eindringen lassen  Keine L sungsmittel ver enden  da diese die 
Plasti teile besc digen

Die Entleerung des Staubbehälters
Den Staubbehälter (B) und den Filter (E) rechtszeitig reinigen; Bei verstopftem oder vollem Filter ist 
die Saugleistung niedrig.
- en Knop  zur Entriegelung des Staubbe lters C  dr c en  en Staubbe lter neigen und i n aus sei-

nem Sitz erauszie en Abb  
- en Filter alter  aus dem Staubbe lter zie en Abb   en Filter E  aus dem Filter alter erauszie-

en Abb   Filter und Filtet alter mit asser asc en
Achtung

en Filter nur mit reinem asser asc en  o ne Sei e oder einigungsmittel zu ver enden
- en Staubbe lter B  in einem Plasti beutel entleeren und mit asser asc en
- Alle Bestandteile gut troc nen lassen und ieder zusammenbauen

Achtung
en Halter  und den Filter E  in den Staubbe lter orre t montieren  dann das Ger t einsc alten

- en Staubbe lter mit der Motorein eit zusammenbauen  dabei sie ineinsc ieben  bis sie rbar einras-
tet

Reinigung des HEPA-Filters
Der HEPA-Filter (G) ist ein Hochleistungs lter, der die Unreinheiten entfernt und Partikeln eder Art, 
sogar Bakterien aus ltert.

er Filter be ndet sic  unter der Lu tauslass nungen
- en Knop  zur Entriegelung des Lu tauslassrosts dr c en H  en ost neigen und den Filter aus seinem 

Sitz erauszie en Abb  
- en HEPA-Filter mit asser asc en Abb  

Achtung
en HEPA-Filter nur mit reinem asser asc en  o ne Sei e oder einigungsmittel zu ver enden

Den Filter sollte oft gewechselt werden (ca. alle 2 bis 3 Monaten), um die Zirkulation der Bakte-
rien in der Umweltluft zu vermeiden.
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ADVERTENCIAS IMPORTANTES PARA LA SEGURIDAD
LEER ATENTAMENTE ESTAS INSTRUCCIONES.
 Este aparato a sido pro ectado solo para un uso privado  por lo tanto se debe 

considerar inadecuado para un uso comercial o industrial
 El aparato cumple con la Norma / /EC  con la irectiva EMC / /EC
 No a  ue utilizar el aparato cerca de personas  ni levantarlo a la altura de 

o os  ore as  etc  Peligro de lesiones graves
 No de ar el aparato e puesto a los agentes atmos ricos lluvia  sol  etc
 Los elementos del embala e no se deben de ar al alcance de los ni os  a ue 

podr an originar peligros
 El aparato puede ser utilizado por personas con capacidades sicas  sensoria-

les o mentales reducidas  o bien con alta de e periencia o de conocimientos  
s lo si est n vigiladas por una persona responsable o si an recibido las ins-
trucciones  comprendido los peligros presentes durante el uso del aparato

 Este aparato puede ser utilizado por ni os ma ores de  a os si est n vigilados 
o si an recibido las instrucciones sobre el uso seguro del aparato  si compren-
den los peligros implicados

 Los ni os no deben ugar con el aparato
 Mantener  el aparato  el cable de alimentaci n uera del alcance de los ni os 

de edad in erior a  a os
 Las operaciones de limpieza  mantenimiento por el usuario no deben ser e ec-

tuadas por los ni os  a menos ue sean ma ores de  a os  est n vigilados
 ener cuidado de ue el cable de alimentaci n no entre en contacto con super-

cies calientes
 Antes de conectar el aparato a la corriente el ctrica controlar ue la tensi n 

indicada en la eti ueta corresponda a la tensi n de la red local
 Conectar siempre el aparato a una toma de corriente con puesta a tierra
 No colocar el aparato encima o cerca de uentes de calor
 No introducir ning n ob eto en las aperturas del aparato  evitar ue a a ob e-

tos ue obstru en el u o de aire
 Mantener las aperturas libres de polvo  pelusa  pelos  etc
 No utilicen el aparato sin ltro
 No a  ue recoger ob etos mu  calientes o ue est n ec ando umo o ue-

mando  como cigarrillos  s oros o ceniza todav a caliente
 No aspirar materiales in amables o combustibles l uidos vol tiles  gasolina  

ueroseno  etc  ni utilizar en presencia de grandes cantidades de agua
  No utilicen el aparato en ambientes cerrados  en presencia de vapores e -

alados por pinturas al leo o por solventes e impermeabilizantes  por polvo 
in amable u otros vapores t icos o e plosivos

 No aspirar materiales t icos le a  amon aco  l uido de drena e de tuber as  
cidos  etc
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 No sumergir nunca el aparato  el enc u e   el cable el ctrico en agua u otros 
l uidos  usar un trapo medo para la limpieza

 Apagar el aparato una vez terminado su uso  antes de insertar o uitar piezas 
individuales o antes de e ectuar su limpieza

 Asegurarse de ue las manos est n bien secas antes de utilizar o regular los 
interruptores colocados en el aparato o antes de tocar el enc u e  las cone io-
nes de alimentaci n

 No desconectar el enc u e de la toma de corriente tirando del cable
 No de en rozar el cable de alimentaci n en es uinas o partes a ladas
 Cual uier modi caci n de este producto  no autorizada e presamente por el 

abricante  puede ser peligroso  lleva a la caducidad de la garant a de uso
 Si se decide de ar de utilizar el aparato  antes de tirarlo a la basura se recomien-

da cortar el cable de alimentaci n  Se recomienda adem s eliminar las partes 
del aparato ue puedan originar peligro  especialmente para los ni os  ue 
podr an utilizarlo para sus uegos

 No utilizar el aparato si el cable de alimentaci n o el enc u e est n da ados  o si 
el aparato presenta de ectos  odos los arreglos  incluida la sustituci n del cable 
de alimentaci n  deben ser e ectuados e clusivamente por el Centro de Servicio 
Ariete o por t cnicos autorizados Ariete  para evitar cual uier riesgo

GUARDAR SIEMPRE ESTAS INSTRUCCIONES
DESCRIPCIÓN DEL APARATO

A Cepillo para al ombras/suelos
B Contenedor del polvo
C Bot n de desblo ueo del contenedor del polvo

 Soporte del ltro
E Filtro
F e illa de salida del aire
G Filtro HEPA
H Bot n de desblo ueo de la re illa de salida del aire
I Interruptor de encendido  a uste de potencia
J Bot n de desblo ueo del mango
K Asa
L Enrollador del cable
M Cuerpo motor
N Cable de alimentaci n
O Bot n de cambio de la posici n del cepillo
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Estimado Cliente,
Le agradecemos la con anza depositada en nosotros a trav s de la compra de este producto.
La Escoba el ctrica Evolution de Ariete ha sido dise ada para asegurar la menor fatiga en el traba o 
de limpieza diario.
La calidad de los materiales con los ue ha sido realizada hacen ue sea una compa era de traba o 
mu  able.
Antes de utilizar Evolution de Ariete aconse amos una lectura atenta de este manual de instrucciones.

CÓMO MONTAR EL APARATO
Atención
Apagar el aparato  sacar la clavi a de la toma de corriente antes de insertar o uitar las piezas

- Introducir el mango K  en el cuerpo motor M  asta o r un clic  Fig  Para desconectar el mango del 
cuerpo motor  presionar el bot n de desblo ueo J   tirar el mango acia arriba

- Introducir el cepillo A  en el cuerpo motor  Presionar ligeramente asta o r un clic  Fig 

INSTRUCCIONES DE USO
Atención
Sacar la clavi a de la toma de corriente cuando el aparato no se utiliza

- esenrollar completamente el cable de alimentaci n
- Empu ar siempre el producto para utilizarlo  controlar ue el interruptor de encendido est  en la posici n 

OFF  Enc u e el aparato a la corriente
- Presionar el interruptor de encendido I  Girar el regulador I   seleccionar la potencia de aspiraci n Fig 
- Limpiar las super cies grandes empu ando el cepillo adelante  atr s  esto permite ue la aspiradora reco a 

los ragmentos  la suciedad del suelo
- Presionar el bot n de cambio de posici n del cepillo O  en la posici n  para limpiar super cies 

duras como los suelos Fig  Presionar el bot n de cambio de posici n del cepillo O  en la posici n 
 para limpiar super cies blandas como las al ombras Fig 

- Presionar el interruptor de encendido I  para apagar el aparato
- Colocar el cable de alimentaci n en el enrollacable Fig 

Atención
Apagar enseguida el aparato si algo ueda atascado en el interior del cepillo  como un trozo de tela  
los lecos de una al ombra  etc

Controlar regularmente los ltros , si es necesario, cepillarlos o reemplazarlos.

LIMPIEZA
Atención
No a  ue sumergir nunca el cuerpo motor  la clavi a  el cable el ctrico en agua u otros l uidos  

tilizar un trapo medo para limpiarlos
Apagar el aparato  sacar la clavi a de la toma de corriente antes de insertar o uitar las piezas  antes 
de e ectuar la limpieza

- Limpiar las partes de pl stico con un pa o medo no abrasivo  secarlas con un pa o seco  No de ar ue 
entre ning n tipo de l uido en el aparato  No utilizar solventes ue da en las partes de pl stico

Cómo vaciar el contenedor del polvo
Limpiar el contenedor del polvo (B)  el ltro (E) a tiempo; si el contenedor est  lleno o el ltro est  
obstruido la potencia de aspiraci n se reduce.
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- Presionar el bot n de desblo ueo del contenedor del polvo C  Inclinar el contenedor  sacarlo de su 
asiento Fig 

- E traer el soporte del ltro  del porta ltro Fig  E traer el ltro E  del porta ltro Fig  Limpiar el 
porta ltro  el ltro con agua

Atención
Lavar el iltro s lo con agua limpia  sin utilizar abones ni detergentes

- aciar el contenedor del polvo B  en una bolsa de pl stico  lavarlo con agua
- e ar secar bien todos los componentes  volver a montarlos

Atención
Montar correctamente el soporte   el iltro E  en el contenedor del polvo antes de poner en marc a 
el aparato

- Ensamblar el contenedor del polvo al cuerpo motor empu ndolo asta o r el clic  ue indica su introduc-
ci n correcta

El ltro HEPA (G) es un ltro de alta e ciencia ue elimina las impuridades  ltra part culas de todo 
tipo, incluso las bacterias.
El ltro se encuentra deba o de las endiduras de salida del aire
- - Presione el bot n de desblo ueo de la re illa de salida del aire H  Incline la re illa  sa ue el ltro de 

su alo amiento Fig  
- Lavar el ltro HEPA con agua Fig 

Atención
Lavar el iltro HEPA s lo con agua limpia  sin utilizar abones ni detergentes

Es aconse able cambiar a menudo el ltro (cada 2-3 meses) para evitar la circulaci n de las bacterias 
en el aire del ambiente.
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ADVERTÊNCIAS IMPORTANTES
LER CUIDADOSAMENTE ESTAS INSTRUÇÕES.
 Este aparel o oi concebido somente para um uso privado e deve ser conside-

rado inade uado o uso para utiliza o comercial ou industrial
 Este aparel o est  em con ormidade com a directiva / /EC e com a i-

rectiva EMC / /EC
 N o usar o aparel o em pro imidade de pessoas  nem elev -lo  altura dos 

ol os  orel as etc  Perigo de acidentes graves
 N o e por o aparel o a agentes atmos ricos c uva  sol  etc
 N o dei ar os elementos da embalagem ao alcance de crian as pois consti-

tuem potenciais ontes de perigo
 O aparel o pode ser usado por pessoas com capacidades sicas  sensoriais 

ou mentais reduzidas  ou com alta de e peri ncia ou con ecimento  somente 
uando supervisionadas por uma pessoa respons vel ou se tiverem recebido e 

compreendido as instru es e os perigos presentes durante o uso do aparel o
 Este aparel o pode ser utilizado por crian as de  anos  ou mais  com a orien-

ta o de um adulto ou se tiverem recebido instru es relativas a este aparel o 
em total seguran a e se puderem compreender os poss veis perigos

 As crian as n o devem brincar com o aparel o
 Manter sempre o aparel o e o cabo de alimenta o ora do alcance de crian as 

de idade in erior a  anos
 As opera es de limpeza e de manuten o por parte do utilizador n o devem 

ser e etuadas por crian as e ceto se estas orem maiores de  anos e atuarem 
com a orienta o de um adulto

 Prestar aten o para ue o cabo de alimenta o n o entre em contacto com 
super cies uentes

 Antes de conectar o aparel o  rede de alimenta o  certi car-se ue a tens o 
indicada na placa corresponda uela da rede local

 Conectar sempre o aparel o a uma tomada ligada a terra
 N o colocar o aparel o sobre ou pr imo de ontes calor
 N o inserir nen um ob eto nas aberturas do aparel o e evitar ue ob etos pos-

sam obstruir o u o de ar
 Manter as aberturas limpas e sem poeira  lanugem  cabelos etc
 N o usar o aparel o sem ltro
 N o recol er ob ectos muito uentes  umegantes ou ue este am ueimando 

como cigarros  s oros ou cinzas ainda uentes
 N o recol er materiais in am veis ou combust vel l uidos vol teis  gasolina  

uerosene etc  nem utilizar se ouver presen a de grande uantidade de gua
  N o usar o aparel o em ambientes ec ados e em presen a de vapores ue 

emanam de tintas a leo ou de solventes ou impermeabilizantes  de p  in am -
vel ou outros vapores t icos ou e plosivos
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 N o recol er material t ico li via  amon aco  produtos para desentupir ralos  
cidos etc

 Nunca imergir o aparel o  a tomada e o cabo el ctrico em gua ou outros l ui-
dos  usar um pano mido para a limpeza dos mesmos

 esligar o aparel o uando terminar de utiliz -lo e antes de inserir ou retirar 
suas partes ou uando limpar o mesmo

 eve-se sempre secar bem as m os antes de utilizar ou regular os interrupto-
res colocados no aparel o ou antes de tocar a tomada e as liga es de alimen-
ta o

 N o desligar a tomada do ponto de corrente pu ando-a pelo cabo
 N o dei ar o cabo de alimenta o em contacto com cantos vivos ou partes 

cortantes
 Poss veis modi ca es eitas a este produto  n o e pressamente autorizadas 

pelo abricante  podem levar  alta de seguran a e azer com ue a garantia 
de utiliza o por parte do utilizador se a anulada

 No momento em ue decidir n o utilizar mais o aparel o  recomendamos cortar 
o cabo de alimenta o para ue n o possa mais uncionar  ecomendamos 
azer com ue suas partes suscept veis a constituir perigo  principalmente para 

crian as ue poderiam utilizar o aparel o para brincar  tornem-se in cuas
 N o usar o aparel o se o cabo el ctrico ou a tomada estiverem dani cados ou 

se o pr prio aparel o resultar de eituoso  odas as repara es  inclu da a subs-
titui o do cabo de alimenta o  devem ser realizadas somente por Centros 
de Assist ncia Ariete ou por t cnicos autorizados Ariete  de modo a prevenir 
ual uer perigo

CONSERVAR ESTAS INSTRUÇÕES
DESCRIÇÃO DO APARELHO

A Escova para tapetes/pisos
B ep sito para a poeira
C Bot o para liberar o recipiente da poeira

 Suporte do ltro
E Filtro
F Grade de sa da do ar
G Filtro Hepa
H Bot o de desblo ueio da grade de sa da do ar
I Interruptor liga/desliga e regulador de pot ncia
J Bot o para liberar o cabo
K Pega
L Enrolador de cabos
M Corpo motor
N Cabo de alimenta o
O Comutador de posi o da escova
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Prezado Cliente,
Gostar amos de agradecer por sua con an a ao ad uirir este produto.
O Aspirador vertical Evolution da Ariete foi pro etado para garantir o menor esfor o durante a limpeza 
diária de sua casa.
A ualidade dos materiais com os uais foi realizado o tornam uma a uda con ável para este trabalho.
Antes de utilizar o Evolution da Ariete recomenda-se uma leitura atenta do presente livrete de instru-

es.

COMO MONTAR O APARELHO
Atenção

esligar o aparel o e e trair a ic a da tomada de corrente antes de inserir ou retirar alguma parte 
do mesmo

- Inserir a pega K  no corpo do motor M  at  ouvir um cli ue  Fig  Para liberar o cabo do corpo do motor 
deve-se pressionar o bot o J  e pu ar a pega para cima

- Inserir a escova A  no corpo do motor  Pressionar levemente at  ouvir um disparo Fig 

INSTRUÇÕES DE USO
Atenção

esligar a ic a da tomada de corrente uando o aparel o n o or utilizado
- esenrolar totalmente o cabo de alimenta o
- Segurar sempre o produto pela pega e certi car-se ue o interruptor liga-desliga este a na posi o OFF  

Introduza a c a na tomada de alimenta o
- Pressionar o interruptor liga-desliga I  Girar o regulador I  e selecionar a pot ncia de aspira o Fig 
- Limpar as super cies amplas empurrando a escova para rente e para tr s  isto permite ue o aspirador 

recol a os ragmentos e a su eira do piso
- Pressionar o comutador da escova O  para a posi o  para a limpeza de super cies duras como 

pisos Fig  Pressionar o comutador da escova O  para a posi o  para a limpeza de super cies 
macias como tapetes Fig 

- Pressionar o interruptor liga-desliga I  para desligar o aparel o
- Guardar o cabo de alimenta o em seu compartimento Fig 

Atenção
esligar logo o aparel o uando perceber ue algo icou preso ou enrolado dentro da escova  como 

um peda o de tecido  as ran as do tapete etc

Veri car periodicamente os ltros e, se necessário, escová-los ou substitu -los.

LIMPEZA
Atenção
N o mergul ar o corpo do motor  a ic a ou o cabo el trico em gua ou outros l uidos  sar um pano 

mido para a limpeza dos mesmos
esligar o aparel o e e trair a ic a da tomada de corrente antes de inserir ou retirar alguma destas 

partes e antes de limp -las
- Limpar as partes de pl stico com um pano mido n o abrasivo e en ugar as mesmas com um pano seco  

N o dei e ue nen um tipo de l uido entre no aparel o  Nunca usar solventes ue dani uem as partes 
de pl stico
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Como esvaziar o depósito da poeira
Limpar o dep sito da poeira (B) e o ltro (E) em tempo til; a pot ncia de aspira o será reduzida se 
o dep sito estiver cheio ou se o ltro estiver obstru do.
- Pressionar o bot o para liberar o dep sito da poeira C  Inclinar o dep sito e e tra -lo de seu alo amento 

Fig 
- E trair o suporte do ltro  do dep sito da poeira Fig  E trair o ltro E  do porta ltro Fig  Limpar o 

porta ltro e o ltro com gua
Atenção
Lavar o iltro somente com gua limpa  sem usar sab o ou detergente

- Esvaziar o dep sito da poeira B  em um saco de pl stico e lav -lo com gua
- Secar bem todos os componentes e continuar a montagem

Atenção
Montar corretamente o suporte  e o iltro E  no dep sito da poeira antes de ligar o aparel o

- Montar o dep sito da poeira no corpo do motor empurrando at  ouvir o disparo relativo  correta monta-
gem

O ltro Hepa (G)  um ltro de alta e ci ncia ue remove as impurezas e ltra part culas de todos os 
tipos e at  mesmo bact rias.
O ltro se encontra abai o das aberturas de sa da do ar
- Pressionar o bot o de desblo ueio da grade de sa da do ar H  Inclinar a grade e e trair o ltro de sua sede 

Fig  
- Lavar o ltro Hepa com gua Fig 

Atenção
Lavar o iltro Hepa somente com gua limpa  sem usar sab o ou detergente

 aconselhável trocar o ltro fre uentemente (a cada 2-3 meses, apro imadamente) para evitar a 
circula o de bact rias no ar do ambiente.
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VEILIGHEIDSWAARSCHUWINGEN
LEES DEZE INSTRUCTIES AANDACHTIG DOOR.
 it apparaat is uitsluitend voor priv gebrui  ont orpen  en moet dus als onge-

sc i t orden geac t voor commerci le o  industrieel gebrui
 Het apparaat is con orm aan de EG-ric tli n /  en de ric tli n EMC-ric tli n 

/ / EG
 Gebrui  et apparaat niet in de buurt van personen en til et niet op ter oogte 

van ogen  oren  enz  Gevaar voor ernstig letsel
 Stel et apparaat niet bloot aan eersinvloeden regen  zon enz
 Houd de verpa ingsmaterialen buiten et berei  van inderen  aangezien deze 

een bron van gevaar unnen vormen
 Het apparaat an orden gebrui t door personen met beper te lic ameli e  

zintuigli e o  geesteli e vermogens  o  personen zonder ervaring en ennis  
maar uitsluitend als ze door een verant oordeli e persoon orden gevolgd o  
als ze goede instructies ebben ge regen en ze de instructies en gevaren bi  
et gebrui  van et apparaat ebben begrepen

 Het apparaat an onder toezic t orden gebrui t door inderen die ouder zi n 
dan  aar  o  anneer ze goede instructies ebben ge regen over een veilig 
gebrui  van et apparaat en ze de gevaren begri pen  die et gebrui  ervan met 
zic  meebrengt

 Kinderen mogen niet met et apparaat spelen
 Houd et apparaat en de stroom abel alti d buiten berei  van inderen onger 

dan  aar
 einigings- en onder ouds er zaam eden door de gebrui er mogen niet door 

inderen orden verric t  tenzi  ze ouder zi n dan  aar en dit onder toezic t 
gebeurt

 Ki  uit dat de stroom abel niet in aanra ing omt met ete oppervla en
 Controleer  alvorens et apparaat op et lic tnet aan te sluiten  o  de op et 

plaat e aangegeven spanning overeen omt met de spanning van et lo ale 
lic tnet

 Sluit et apparaat alti d aan op een geaard stopcontact
 et et apparaat niet op o  in de buurt van armtebronnen
 oe geen voor erpen in de openingen van et apparaat en voor om dat voor-

erpen de luc tstroom blo eren
 Houd de openingen vri  van sto  pluizen  aren  enz
 Gebrui  et apparaat niet zonder lter
 uig geen ete voor erpen op  o  voor erpen aar roo  vana  omt  o  die 

branden  zoals sigaretten  luci ers o  nog arme as
 uig geen brandbaar materiaal o  brandsto  op vluc tige vloeisto en  benzine  

erosine  enz  en gebrui  et apparaat niet in aan ezig eid van grote oeveel-
eden ater
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  Gebrui  et apparaat niet in gesloten ruimtes en bi  dampen van oliever  oplos-
middelen o  atera stotende la en  brandbare sto  o  andere gi tige o  e plo-
sieve sto en

 uig geen gi tig materiaal op blee middel  ammonia  ontstoppingsmiddelen  
zuur  enz

 ompel de be uizing van et product  de ste er en de stroom abel nooit in 
ater o  andere vloeisto en  Gebrui  een voc tig doe e om ze sc oon te ma-
en

 Sc a el et apparaat alti d uit als u er laar mee bent en voordat u de a zonder-
li e onderdelen erop zet o  er vana  aalt  o  voordat u et sc oonmaa t

 erze er u ervan dat u  anden alti d goed droog zi n voordat u et apparaat 
gebrui t  de sc a elaars op et apparaat instelt  o  voordat u aan de ste er en 
de stroomaansluitingen omt

 Haal de ste er niet uit et stopcontact door aan de abel te tre en
 Laat de stroom abel niet in de buurt van sc erpe oe en o  sc erpe delen 

lopen
 oor eventuele i zigingen aan dit product  aarvoor de abri ant geen uit-

dru eli e toestemming ee t gegeven  ordt de veilig eid ervan niet langer 
gegarandeerd en omt de garantie voor de gebrui er te vervallen

 Moc t u dit apparaat illen eggooien  dan bevelen i  aan om et onbrui baar 
te ma en door et stroomsnoer door te sni den  erder bevelen i  aan om de 
delen van et apparaat die gevaar unnen opleveren onsc adeli  te ma en  
met name voor inderen die et apparaat unnen gebrui en om ermee te spe-
len

 Gebrui  et apparaat niet als de stroom abel o  de ste er besc adigd zi n  o  
als et apparaat zel  de ect is  Alle reparaties  aaronder oo  de vervanging van 
de stroom abel  dienen uitsluitend te orden verric t door een Ariete Service-
dienst o  door Ariete va mensen  om iedere vorm van gevaar te voor omen

BEWAAR DEZE INSTRUCTIES ALTIJD
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BESCHRIJVING VAN HET APPARAAT

A api t/vloerborstel
B Sto reservoir
C Ontgrendel nop sto reservoir

 Filtersteun
E Filter
F Luc tuitlaatrooster
G Hepa lter
H Ontgrendel nop luc tuitlaatrooster
I Aan/uit nop en zuig rac tregelaar
J Ontgrendel nop andgreep
K Handgreep
L Kabelopslag
M Motorbe uizing
N Stroom abel
O Sc a elaar voor de stand van de borstel
Beste klant.
We danken u voor het vertrouwen dat u in ons heeft gesteld door dit product te kopen.
De steelstofzuiger Evolution van Ariete is ontworpen om u zo weinig mogelijk inspanning te garande-
ren bij het verrichten van de dagelijkse schoonmaakwerkzaamheden.
De kwaliteit van de materialen waarmee hij is gemaakt, zorgen ervoor dat hij een betrouwbare hulp bij 
uw werkzaamheden is.
Voordat u Evolution van Ariete gebruikt, raden we aan deze handleiding aandachtig door te lezen.

HET APPARAAT MONTEREN
Let op
Sc a el et apparaat uit en aal de ste er uit et stopcontact voordat u de a zonderli e onderdelen 
aanbrengt o  ver i dert

- Stee  de andgreep K  in et motor uis M  tot u een li  oort Fig  Om de andgreep van et motor-
uis te oppelen  dru t u op de ontgrendel nop J  en tre t u de andgreep om oog

- Stee  de borstel A  in et motor uis  Oe en een beet e dru  uit tot u een li  oort Fig 

GEBRUIKSAANWIJZING
Let op
Haal de ste er uit et stopcontact anneer et apparaat niet ordt gebrui t

- i el et stroomsnoer elemaal a
- Pa  et product alti d goed vast en controleer o  de aan/uit nop op de OFF-stand staat  Stee  de ste er in 

et stopcontact
- ru  op de aan/uit nop I  raai aan de regelaar I  en stel de zuig rac t in Fig 
- einig de grote oppervla en door de borstel een en eer te be egen  ierdoor an de sto zuiger deelt es 

en et vuil van de vloer opzuigen
- ru  de sc a elaar van de borstel O  op stand  voor de reiniging van arde oppervla en  zoals 

de vloeren Fig  ru  de sc a elaar van de borstel O  op stand  voor de reiniging van zac te 
oppervla en zoals de vloer leden Fig 

- ru  op de aan/uit nop I  om et apparaat uit te zetten
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- Berg de stroom abel in de abelopslag Fig  op
Let op

et et apparaat onmiddelli  uit anneer iets in de borstel bli t angen  zoals een stu  sto  de ran es 
van een vloer leed  enz

Controleer de lters regelmatig en indien nodig borstelt u ze af of vervangt u ze.

REINIGEN
Let op

ompel et motor uis  de ste er en de stroom abel niet in ater o  andere vloeisto en  Gebrui  een 
voc tige doe  om ze sc oon te ma en
Sc a el et apparaat uit en aal de ste er uit et stopcontact voordat u de a zonderli e onderdelen 
aanbrengt o  ver i dert en voordat u ze sc oonmaa t

- einig de unststo  delen met een voc tige  niet sc urende lap en droog ze met een droge lap  org ervoor 
dat geen en ele soort vloeisto  in et apparaat terec t omt  Gebrui  nooit oplosmiddelen die de plastic 
delen besc adigen

Het stofreservoir legen
Leeg het stofreservoir (B) en maak het lter op tijd stofvrij (E); de zuigkracht neemt af wanneer het 
reservoir vol of het lter verstopt is.
- ru  op de ontgrendel nop van et sto reservoir C  et de ouder sc uin en neem em van zi n plaats 

Fig 
- Haal de ltersteun  uit et sto reservoir Fig  Neem et lter E  uit de lter ouder Fig  Maa  de 

lter ouder en et lter met ater sc oon
Let op

as et ilter alleen met sc oon ater  zonder zeep o  sc oonmaa middelen te gebrui en
- Haal et sto  uit et sto reservoir B  doe et in een plastic za  en as et reservoir met ater
- laat alle onderdelen goed opdrogen en zet alles vervolgens eer in el aar

Let op
Monteer de steun  en et ilter E  op de uiste manier in et sto reservoir voordat u et apparaat 
aanzet

- Bevestig et sto reservoir op et motor uis door et erop te dru en tot u een li  oort ten te en dat et 
goed is aangebrac t

Het hepa lter (G) is een lter met hoog rendement dat alle onzuiverheden verwijdert en alle soorten 
deeltjes ltert, zelfs bacteri n.
Het lter bevindt zic  onder de gleuven aar de luc t uit omt
- ru  op de ontgrendel nop van et luc tuitlaatrooster H  Houd et rooster sc uin en neem et lter van 

zi n plaats Fig  
- as et epa lter met ater Fig  

Let op
as et epa ilter alleen met sc oon ater  zonder zeep o  sc oonmaa middelen te gebrui en

Het is een goede zaak het lter vaak te vervangen (ongeveer om de 2-3 maanden) om te voorkomen 
dat bacteri n in de omgeving kunnen gaan circuleren.
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تنبيهات الأمان
اقرأ بحرص التعليمات قبل الاستعمال.

EMC 2004/108/ وللتوجيهات رقم  EC/2006/95
.EC

لإصابات خطيرة.

ليس لديهم خبرة أو معرفة بالجهاز، شريطة أن يتم متابعتهم من قبل الشخص المسؤول عنهم أو  إذا تم  تدريبهم 
على استعماله وقادرين على إدراك الأخطار القائمة أثناء استعمال الجهاز.

يتم مراقبتهم من قبل  أن  8 سنوات شريطة 
الشخص المسؤول عنهم أو إذا تلقّوا التعليمات المتعلقة باستعمال الجهاز بشكل أمين وقادرين على إدراك الأخطار 

القائمة.

8 سنوات.
8 سنوات، 

وشريطة أن يتم مراقبتهم من قبل الشخص المسؤول عنهم.

الكهربائية.

في حالة وجود كميات كبيرة من المياه.

المانعة لنفوذ الماء أو غبار قابل للاشتعال أو أي نوع آخر من البخار السام أو القابل للانفجار.

للتنظيف.

القابس و التوصيلات الكهربائية.
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من قبل المستخدم.

زيادة على ذلك، يجب اتخاذ التدابير اللازمة، بحيث لا تشكل بعض أجزاء من الجهاز خطر على الأطفال في حالة اللعب 
به.

بما فيها استبدال كبل التغذية الكهربائية، يجب أن تتم فقط من قبل مركز الخدمات التابع لشركة Ariete أو من قبل 
خبراء مخولين من قبل شركة Ariete، لتلاشي وقوع أي خطر.

احتفظ دائما بهذه التعليمات
 مواصفات الجهاز

فرشاة السجّاد/الأرضيات  A
وعاء جمع الغبار  B

زرّ إعتاق وعاء جمع الغبار  C
سناد الفلتر  D

فلتر  E
شبك مخرج الهواء  F

Hepa فلتر  G
زرّ لاعتاق شبك مخرج الهواء  H

مفتاح كهربائي لإشعال وضبط القدرة  I
زرّ إعتاق المقبض  J

مقبض  K
بكرة لفّ الكبل  L

جسم المحرك  M
كبل التغذية الكهربائية  N

مُبدّل تيار مكان الفرشاة  O
العميل المحترم،

نشكرك على ثقتك بنا من خلال شراء هذا المنتج.
تم تصميم المكنسة الكهربائية Evolution التي تقوم بصنعها شركة Ariete لضمان أقل جهد عند القيام بأعمال 

التنظيف اليومي.
نوعية المواد المصنوعة منها تجعلها رفيق عمل موثوق.

قبل استعمال مكنسة Evolution التي تقوم بصنعها شركة Ariete ننصحكم قراءة هذا الكتيّب بعناية.

طريق تركيب الجهاز
تنبيه

أطفأ الجهاز، ثم اسحب القابس من المأخذ الكهربائي قبل إدخال أو إبعاد الأجزاء المنفردة.
أدخل المقبض (K) في جسم المحرك (M) إلى غاية أن تسمع "طقّة" (شكل 2). لفصل مقبض جسم المحرك، اضغط على   -

زرّ الإعتاق (J)، ثم اسحب المقبض باتجاه الأعلى.
أدخل الفرشاة (A) في جسم المحركّ. اضغط إلى غاية سماع طقّة (شكل 3).  -
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 تعليمات الاستعمال
تنبيه

افصل القابس من المأخذ الكهربائي أثناء عدم استعمال الجهاز.
فك كبل التغذية الكهربائية بشكل كامل.  -

اقبض دائماً المنتج، ثم تحقق من أن المفتاح الكهربائي في وضعية OFF. أدخل القابس في المأخذ الكهربائي.  -
اضغط مفتاح الإشعال (I). لفّ المنظمّ (I)، ثم اضبط قوة الشفط (شكل 4).  -

نظّف السطوح الواسعة، من خلال ضغط الفرشاة إلى الأمام وإلى الخلف: لأن ذلك يسمح من شفط والتقاط أجزاء   -
الوسخ المتواجدة على الأرضية.

) لتنظيف السطوح الصلبة مثل الأرضيات (شكل 5). اضغط  اضغط مُبدّل تيار الفرشاة (O) إلى الوضعية (  -
) لتنظيف السطوح الطريةّ مثل السجّاد (شكل 6). مُبدّل تيار الفرشاة (O) إلى الوضعية (

اضغط مفتاح الإشعال (I) لإطفاء الجهاز.  -
ضع كبل التغذية الكهربائية في بكرة لفّ الكبل (شكل 12).  -

تنبيه
أطفأ الجهاز فوراً إذا شبك شيء داخل الفرشاة، مثل قطعة قماش وأهداب السجّاد وغيرها.

افحص الفلترات بشكل دوري، وعند الضرورة نظفها بالفرشاة أو استبدلها.

التنظيف
تنبيه

لا تغطس مطلقا ً جسم المحرك والقابس والكبل الكهربائي في الماء أو في سوائل أخرى. استعمل قطعة قماش 
رطبة من أجل تنظيفها.

أطفأ الجهاز واسحب القابس من المأخذ الكهربائي قبل إدخال أو إبعاد الأجزاء المنفردة وقبل القيام بأعمال 
التنظيف.

نظفّ الأجزاء البلاستيكية بواسطة ممسحة رطبة وغير حاكّة، ثم جففها من خلال استعمال قطعة قماش جافةّ. لا   -
تدُخل أي نوع من السوائل إلى داخل الجهاز. لا تستعمل مطلقا مذيبات يمكن أن تؤدي إلى تلف الأجزاء المصنوعة من 

البلاستيك.

كيفية تفريغ وعاء جمع الغبار
نظّف وعاء جمع الغبار (B) والفلتر (E) في الأوقات المحددة; تهبط قوّة الشفط إذا كان وعاء حفظ الغبار مليء أو إذا 

كان الفلتر مسدود.
اضغط على زرّ إعتاق وعاء جمع الغبار (C). امَِل الوعاء، ثم اسحبه من مقرهّ (شكل 7).  -

اسحب سناد الفلتر (D) من وعاء جمع الغبار (شكل 8). اسحب الفلتر (E) من حامل الفلتر (شكل 9). نظفّ حامل   -
الفلتر والفلتر بالماء.

تنبيه
نظفّ الفلتر فقط بماء نظيف وبدون استعمال الصابون أو المنظفّات.
فرّغ وعاء جمع الغبار (B) داخل كيس بلاستيك، ثم اغسله بواسطة الماء.  -

جفّف جيداً جميع المركبّات، ثم ركّب من جديد.  -
تنبيه

ركّب بشكل صحيح سناد (D) الفلتر والفلتر (E) داخل وعاء حفظ الغبار قبل تشغيل الجهاز.
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ركّب وعاء حفظ الغبار على جسم المحركّ، من خلال دفعه إلى غاية سماع طقّة تدل على تركيبه بالشكل الصحيح.  -

 Hepa طريقة تنظيف الفلتر
فلتر Hepa (G) هو فلتر ذات كفاءة عالية يعمل على إبعاد الشوائب ويصفّي جسيمات مهما كان نوعها وبما فيها 

البكتيريا.
يتواجد الفلتر تحت فتحات الهواء الخارج.

اضغط زرّ إعتاق شبكة مخرج الهواء (H). أمِلْ الشبك واسحب الفلتر من مقرهّ (شكل 10).  -
اغسل الفلترHepa بالماء (شكل 11).  -

تنبيه
اغسل الفلتر Hepa فقط بالماء النظيف وبدون استعمال صابون أو منظفّات.

من المستحسن تغيير الفلتر باستمرار (تقريباً كل 3-2 أشهر) لتلاشي انتشار البكتيريا في هواء البيئة.


